
2010 
RAPPORTO ANNUALE / ANNUAL REPORT

GUARDIA DI FINANZA

I DATI SI RIFERISCONO AL PERIODO 1° GENNAIO - 31 DICEMBRE
FIGUERES ARE REFERRED TO JANUARY 1ST - DECEMBER 31TH



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

TIPO INTERVENTO
TYPE OF ACTION

2010

 • VERIFICHE 
 AUDITING

31.777

 • CONTROLLI 
 MONITORING

79.872

 • CONTROLLI STRUMENTALI 
 INSTRUMENTAL MONITORING

779.863



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

RISULTATI*
RESULTS*

2010

 • RICAVI/COMPENSI NON DICHIARATI - COSTI NON DEDUCIBILI 
 UNDECLARED INCOME/FEES - EXPENSES NOT TAX DEDUCTIBLE

49.245

 • RITENUTE NON OPERATE E/O NON VERSATE 
 DEDUCTIONS NON APPLIED AND/OR UNPAID

635

 • I.V.A. DOVUTA/NON VERSATA 
 V.A.T. OWED/UNPAID

6.382

 • RILIEVI I.R.A.P. 
 I.R.A.P. (CORPORATE INCOME TAX) IRREGULARITIES

30.434

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

II.DD.2010 - RISULTATI VERIFICHE PER FASCE DI VOLUME D’AFFARI*
II.DD.2010 - RESULTS OF AUDITING GROUPED BY VOLUME OF TRANSACTIONS*

DA € O
A 5.164.568

DA € 5.164.569
A 100.000.000

OLTRE/MORE THAN

€ 100.000.000

 • RICAVI/COMPENSI NON DICHIARATI - COSTI NON DEDUCIBILI 
 UNDECLARED INCOME/FEES - EXPENSES NOT TAX DEDUCTIBLE

13.254 15.339 20.652

 • RITENUTE NON OPERATE 
 DEDUCTIONS NOT APPLIED

79 57 499

I.V.A. 2010 - RISULTATI VERIFICHE PER FASCE DI VOLUME D’AFFARI*
I.V.A. 2010 - RESULTS OF AUDITING GROUPED BY VOLUME OF TRANSACTIONS*

DA € O
A 5.164.568

DA € 5.164.569
A 100.000.000

OLTRE/MORE THAN

€ 100.000.000

 • TRIBUTO DOVUTO/NON VERSATO 
 TAX OWED/UNPAID

2.373 2.783 1.226

I.R.A.P. 2010 - RISULTATI VERIFICHE PER FASCE DI VOLUME D’AFFARI*
I.R.A.P. 2010 - RESULTS OF AUDITING GROUPED BY VOLUME OF TRANSACTIONS*

DA € O
A 5.164.568

DA € 5.164.569
A 100.000.000

OLTRE/MORE THAN

€ 100.000.000

 • BASE IMPONIBILE 
 BASIC TAXABLE AMOUNT

9.256 3.756 17.422

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro

RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

ATTIVITÀ DI RICERCA EVASORI (SOMMERSO D’AZIENDA)
ACTIVITY IN PURSUIT OF TAX EVADERS (UNDECLARES WORK)

2010

 • EVASORI TOTALI 
 TOTAL NUMBERS OF TAX EVADERS

8.850

 • RICAVI/COMPENSI NON DICHIARATI - COSTI NON DEDUCIBILI * 
 UNDECLARED INCOME/FEES - EXPENSES NOT TAX DEDUCTIBLE *

20.263

 • I.V.A. DOVUTA/NON VERSATA * 
 V.A.T. OWED/UNPAID *

2.640

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



CONTRASTO AL LAVORO NERO
AGAINST ILLEGAL WORK

2010

 • LAVORATORI IN NERO SCOPERTI 
 ILLEGAL WORKERS DISCOVERED

18.541

 – DI CUI DI ORIGINE EXTRACOMUNITARIA 
 OF WHOM WERE NON EU CITIZENS

5.508

 • DATORI DI LAVORO VERBALIZZATI 
 EMPLOYERS SPOKEN TO

7.822

RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE E CONTRASTARE LO SFRUTTAMENTO DEI LAVORATORI

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX AND OPPOSING THE EXPLOITATION OF 
WORKERS



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

FRODI I.V.A. (CAROSELLO)
V.A.T. (CAROUSEL) FRAUD

2010

 • I.V.A. DOVUTA/NON VERSATA * 
 V.A.T. OWED/UNPAID *

2.763

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

CONTROLLI STRUMENTALI (CONTROLLI CON RILIEVI)
INSTRUMENTAL MONITORING (MONITORING WITH OBSERVATIONS)

2010

 • SCONTRINI/RICEVUTE FISCALI 
 TAX INDICATORS/TAX RECEIPTS

123.342

EVASIONE FISCALE INTERNAZIONALE
EVASION OF INTERNATIONAL TAX

2010

 • RICAVI/COMPENSI NON DICHIARATI - COSTI NON DEDUCIBILI * 
 UNDECLARED INCOME/FEES - EXPENSES NOT TAX DEDUCTIBLE *

10.533

CONTROLLI SU INDICI DI CAPACITÀ CONTRIBUTIVA
MONITORING TAX CAPACITY INDEXES

2010

 • CONTROLLI ESEGUITI 
 CONTROLS CARRIED OUT

46.346

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

COLPIRE I REATI E LE FRODI FISCALI
STRIKING AGAINST TAX OFFENCES AND FRAUD

2010

 • SOGGETTI DENUNCIATI/SUSPECTS CHARGED 11.230

 • TOTALE VIOLAZIONI ACCERTATE:/TOTAL VIOLATIONS CONFIRMED: 11.490

 – EMISSIONE FATTURE/DOC. PER OPERAZIONI INESISTENTI 
 EMISSION INVOICES/DOC. FOR NONEXISTENT OPERATIONS

2.060

 – DICHIARAZIONE FRAUDOLENTA 
 FRAUDULENT DECLARATIONS

3.703

 – DICHIARAZIONE INFEDELE 
 UNFAITHFUL DECLARATIONS

1.182

 – OMESSA DICHIARAZIONE 
 OMITTED DECLARATIONS

2.106

 – OCCULTAMENTO/DISTRUZIONE DOCUMENTI CONTABILI 
 HIDING/DISTRUCTION ACCOUNT DOCUMENTS

2.011

 SEGUE



RISPETTO DELLE REGOLE - GARANTIRE L’EQUITÀ FISCALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - ENSURING FAIRNESS THE APPLICATION OF TAX

COLPIRE I REATI E LE FRODI FISCALI
STRIKING AGAINST TAX OFFENCES AND FRAUD

2010

 SEGUE

 – OMESSO VERSAMENTO I.V.A. 
 NON PAYMENT OF VAT

318

 – INDEBITA COMPENSAZIONE 
 UNDESERVED COMPENSATION

110



RISPETTO DELLE REGOLE - LA PREVENZIONE E REPRESSIONE DELLE FRODI COMUNITARIE
CONTROLLI SUI DANNI ERARIALI E SULLA SPESA PUBBLICA

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - PREVENTION AND REPRESSION OF COMMUNITARY FRAUD
MONITORING OF REVENUE DAMAGE AND PUBLIC SPENDING

FRODI COMUNITARIE
COMMUNITARY FRAUDS

2010

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
 ACTIONS CARRIED OUT

959

 • PERSONE VERBALIZZATE 
 PEOPLE SPOKEN TO

1.528

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

916

 • AIUTI INDEBITAMENTE PERCEPITI/RICHIESTI * 
 UNDUE HELP RECEIVED/REQUESTED *

395

 • SEQUESTRI OPERATI * 
 CONCEALED OPERATIONS *

213

DI CUI/OF WHICH:

 – TRADIZIONALI * 
 TRADITIONAL *

120

 – NELLA FORMA “PER EQUIVALENTE” * 
 IN “EQUIVALENT” FORM *

93

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



RISPETTO DELLE REGOLE - LA PREVENZIONE E REPRESSIONE DELLE FRODI COMUNITARIE
CONTROLLI SUI DANNI ERARIALI E SULLA SPESA PUBBLICA

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - PREVENTION AND REPRESSION OF COMMUNITARY FRAUD
MONITORING OF REVENUE DAMAGE AND PUBLIC SPENDING

RISPETTO DELLE REGOLE - LA PREVENZIONE E REPRESSIONE DELLE FRODI COMUNITARIE
CONTROLLI SUI DANNI ERARIALI E SULLA SPESA PUBBLICA

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - PREVENTION AND REPRESSION OF COMMUNITARY FRAUD
MONITORING OF REVENUE DAMAGE AND PUBLIC SPENDING

FRODI COMUNITARIE
COMMUNITARY FRAUDS DETECTED

AIUTI 
ALL’AGRICOLTURA 
AID FOR AGRICOLTURE

FONDI
STRUTTURALI
STRUCTURAL FUNDS

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
 ACTIONS CARRIED OUT

428 531

 • PERSONE VERBALIZZATE 
 PEOPLE SPOKEN TO

459 1.069

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

185 731

 • AIUTI INDEBITAMENTE PERCEPITI/RICHIESTI * 
 UNDUE HELP RECEIVED/REQUESTED *

58 337

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



RISPETTO DELLE REGOLE - LA PREVENZIONE E REPRESSIONE DELLE FRODI COMUNITARIE
CONTROLLI SUI DANNI ERARIALI E SULLA SPESA PUBBLICA

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - PREVENTION AND REPRESSION OF COMMUNITARY FRAUD
MONITORING OF REVENUE DAMAGE AND PUBLIC SPENDING

INCENTIVI NAZIONALI E LOCALI ALLE IMPRESE
NATIONAL INCENTIVES AND LOCAL INCENTIVES FOR BUSINESS

2010

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
 ACTIONS CARRIED OUT

1.285

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

5.281

 • FINANZIAMENTI INDEBITAMENTE PERCEPITI/RICHIESTI * 
 UNDUE HELP RECEIVED/REQUESTED *

361

 • SEQUESTRI OPERATI * 
 CONCEALED OPERATIONS *

59

DI CUI/OF WHICH:

 • TRADIZIONALI * 
 TRADITIONAL *

16

 • NELLA FORMA “PER EQUIVALENTE” * 
 IN “EQUIVALENT” FORM *

43

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



SPESA SANITARIA
HEALTH SPENDING

2010

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
 ACTIONS CARRIED OUT

1.407

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

1.894

 • FRODE ACCERTATA * 
 FRAUDS DETECTED *

30

PRESTAZIONI SOCIALI AGEVOLATE
SOCIAL SERVICES CONCESSIONS

2010

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
 ACTIONS CARRIED OUT

16.705

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

4.486

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro

RISPETTO DELLE REGOLE - LA PREVENZIONE E REPRESSIONE DELLE FRODI COMUNITARIE
CONTROLLI SUI DANNI ERARIALI E SULLA SPESA PUBBLICA

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - PREVENTION AND REPRESSION OF COMMUNITARY FRAUD
MONITORING OF REVENUE DAMAGE AND PUBLIC SPENDING



RISPETTO DELLE REGOLE - LA PREVENZIONE E REPRESSIONE DELLE FRODI COMUNITARIE
CONTROLLI SUI DANNI ERARIALI E SULLA SPESA PUBBLICA

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - PREVENTION AND REPRESSION OF COMMUNITARY FRAUD
MONITORING OF REVENUE DAMAGE AND PUBLIC SPENDING

DANNI ERARIALI
REVENUE DAMAGES

2010

 • VIOLAZIONI RISCONTRATE 
 VIOLATIONS NOTED

942

 • SOGGETTI VERBALIZZATI 
 SUSPECT SPOKEN TO

4.195

 • DANNI ERARIALI ACCERTATI * 
 REVENUE DAMAGES DETECTED *

2.071

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



RISPETTO DELLE REGOLE - LA COLLABORAZIONE CON LE AUTHORITY

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - COLLABORATION WITH THE AUTHORITY

COLLABORAZIONE CON L’AUTORITÀ GARANTE DELLA CONCORRENZA E DEL MERCATO
COLLABORATION WITH THE AUTHORITY ON FAIR COMPETITION

2010

 • ACCERTAMENTI ED INDAGINI D’INIZIATIVA 
 INVESTIGATIONS AND INITIATIVE ENQUIRIES

49

 • ACCESSI EFFETTUATI 
 ACCESSES CARRIED OUT

171

 • ACCERTAMENTI ED INDAGINI SU RICHIESTA DELL’AUTORITÀ GARANTE 
 INVESTIGATIONS AND ENQUIRIES AT REQUEST OF THE AUTHORITY

76

 • SEGNALAZIONI PERVENUTE DA ALTRI ENTI E/O REPARTI 
 REPORTS FROM OTHER BODIES AND/OR DIVISIONS

45



RISPETTO DELLE REGOLE - LA COLLABORAZIONE CON LE AUTHORITY

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - COLLABORATION WITH THE AUTHORITY

COLLABORAZIONE CON L’AUTORITÀ DI VIGILANZA SUI CONTRATTI PUBBLICI DI LAVORI, SERVIZI E 
FORNITURE
COLLABORATION WITH THE SUPERVISORY AUTHORITY FOR PUBBLIC WORKS CONTRACTS, SUPPLY AND SERVICES

2010

ATTIVITÀ SU RICHIESTA/REQUESTED ACTIVITY

 • RICHIESTE PERVENUTE 
 REQUESTS RECEIVED

71

 • RICHIESTE EVASE 
 REQUESTS EVADED

32

ATTIVITÀ D’INIZIATIVA/INITIATED ACTIVITY

 • INTERVENTI 
 ACTIONS

2



RISPETTO DELLE REGOLE - LA COLLABORAZIONE CON LE AUTHORITY

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - COLLABORATION WITH THE AUTHORITY

COLLABORAZIONE CON L’AUTORITÀ PER L’ENERGIA ELETTRICA E GAS
COLLABORATION WITH THE ENERGY AUTHORITY FOR ELECTRIC AND GAS

2010

ATTIVITÀ SU RICHIESTA/REQUESTED ACTIVITY

 • INTERVENTI SVOLTI IN COLLABORAZIONE CON L’AUTORITÀ 
 ACTIONS CARRIED OUT IN COLLABORATION WITH THE AUTHORITY

43

 • INTERVENTI SVOLTI PER DELEGA 
 ACTIONS CARRIED OUT BY PROXY

62



RISPETTO DELLE REGOLE - LA COLLABORAZIONE CON LE AUTHORITY

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - COLLABORATION WITH THE AUTHORITY

COLLABORAZIONE CON L’AUTORITÀ GARANTE PER LA PRIVACY
COLLABORATION WITH THE SUPERVISORY AUTHORITY FOR PRIVACY

2010

 • ACCERTAMENTI E CONTROLLI AI SENSI DELL’ART. 157 E ART. 158 D.LGS. N. 196/03 
INVESTIGATIONS AND MONITORING IN ACCORDANCE WITH ART. 157 AND ART. 158 D.LGS. N. 196/03

285

 • ACCERTAMENTI DELEGATI AI REPARTI TERRITORIALI 
 INVESTIGATIONS DELEGATED TO TERITORIAL DIVISIONS

115

IRREGOLARITÀ VERBALIZZATE/IRREGULARITIES REPORTED

 • OMESSA O INCOMPLETA NOTIFICAZIONE DI TRATTAMENTO DATI 
 LACK OF OR INCOMPLETE NOTIFICATION REGARDING DATA PROCESSING

15

 • OMESSA O INIDONEA INFORMATIVA ALL’INTERESSATO AL TRATTAMENTO 
FAILURE TO SUPPLY WITH OR INSUITABLE INFORMATION GIVEN TO THE 
INTERESTED PARTY

110

 • TRATTAMENTO ILLECITO DI DATI (ART. 162 COMMA 2 BIS D.LGS. N. 196/03) 
 ILLEGAL DATA PROCESSING (ART. 162 COMMA 2 BIS D.LGS. N. 196/03)

41



RISPETTO DELLE REGOLE - LA COLLABORAZIONE CON LE AUTHORITY

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - COLLABORATION WITH THE AUTHORITY

COLLABORAZIONE CON L’AUTORITÀ PER LE GARANZIE NELLE COMUNICAZIONI
COLLABORATION WITH THE SUPERVISORY AUTHORITY FOR COMMUNICATIONS

2010

ATTIVITÀ SU RICHIESTA/REQUESTED ACTIVITY

 • DELEGHE PERVENUTE 
 ORDERS RECEIVED

196

 • DELEGHE EVASE 
 ORDERS CARRIED OUT

234

ATTIVITÀ D’INIZIATIVA/INITIATED ACTIVITY

 • INTERVENTI CONCLUSI 
 ACTIONS CARRIED OUT

110



RISPETTO DELLE REGOLE - CONTRASTARE LE MINACCE DEL GIOCO ILLEGALE

COMPLIANCE WITH THE REGULATION - AGAINST THE THREAT OF ILLEGAL GAMING

MONOPOLIO STATALE GIOCHI/SCOMMESSE/PRONOSTICI
STATE MONOPOLY ON GAMING/BETTING AND POOLS

2010

 • VIOLAZIONI RISCONTRATE 
 VIOLATIONS FOUND

6.295

 • SOGGETTI VERBALIZZATI 
 SUSPECTS REPORTED

8.347

PRINCIPALI GENERI SEQUESTRATI/MAIN TYPES OF SEIZURES:

 • VIEDEOGIOCHI ILLEGALI 
 ILLEGAL VIDEOGAMES

3.746

 • PUNTI RACCOLTA SCOMMESSE CLANDESTINE 
ILLEGAL BETTING POINTS

1.918



SICUREZZA DEL MERCATO - COMBATTERE IL CAROVITA

MARKET SECURITY - FIGHTING THE HIGH COST OF LIVING

LOTTA AL CAROVITA
FIGHT THE HIGH COST OF LIVING

2010

 • INTERVENTI 
ACTIONS

18.931

 • SOGGETTI VERBALIZZATI PER VIOLAZIONE ALLA DISCIPLINA PREZZI 
 SUSPECTS REPORTED FOR VIOLATING PRICE REGULATIONS

1.172



CONTRAFFAZIONE, SICUREZZA PRODOTTI E TUTELA DEL “MADE IN ITALY”
COUNTERFEITING, PRODUCT SAFETY AND PROTECTING “MADE IN ITALY”

2010

 • INTERVENTI 
ACTIONS

14.863

 • PERSONE SEGNALATE ALL’AUTORITÀ GIUDIZIARIA 
 PEOPLE INDICATED TO JUDICIARY AUTHORITY

13.234

PRODOTTI SEQUESTRATI PER/PRODUCTS SEIZED FOR:

 • CONTRAFFAZIONE 
 COUNTERFEITING

64.609.259

 • TUTELA DEL “MADE IN ITALY” 
PROTECTING “MADE IN ITALY”

6.043.236

 • SICUREZZA PRODOTTI 
 PRODUCT SAFETY

40.014.374

SEGUE

SICUREZZA DEL MERCATO - CONTRASTARE IL MERCATO DEL FALSO E LA CIRCOLAZIONE DI PRODOTTI PERICOLOSI.
TUTELA DEL MADE IN ITALY

MARKET SECURITY - AGAINST THE MARKET FOR, AND CIRCULATION OF CUINTERFEIT AND DANGEROUS.
PRODUCT PROTECTING “MADE IN ITALY”



CONTRAFFAZIONE, SICUREZZA PRODOTTI E TUTELA DEL “MADE IN ITALY”
COUNTERFEITING, PRODUCT SAFETY AND PROTECTING “MADE IN ITALY”

2010

 SEGUE

 • TOTALE SEQUESTRATO 
 TOTAL SEIZED

110.666.869

DI CUI/OF WHICH:

 – MODA 
 FASHION

37.104.306

 – ELETTRONICA 
 ELECTRONIC

8.271.252

 – BENI DI CONSUMO 
 CONSUMER GOODS

45.930.509

 – GIOCATTOLI 
 TOYS

19.360.802

SICUREZZA DEL MERCATO - CONTRASTARE IL MERCATO DEL FALSO E LA CIRCOLAZIONE DI PRODOTTI PERICOLOSI.
TUTELA DEL MADE IN ITALY

MARKET SECURITY - AGAINST THE MARKET FOR, AND CIRCULATION OF CUINTERFEIT AND DANGEROUS.
PRODUCT PROTECTING “MADE IN ITALY”



SICUREZZA DEL MERCATO - TUTELA DEL MERCATO DEI PRODOTTI ENERGETICI E ALCOLICI

MARKET SECURITY - PROTECTING THE MARKET FOR ENERGY AND ALCOHOL PRODUCTS

VIGILANZA IN MATERIA DI ACCISE
EXCISE SUPERVISION

2010

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
ACTIONS CARRIED OUT

4.403

 • TRIBUTI EVASI * 
 TAX EVADED

50,1

PRODOTTI SEQUESTRATI
PRODUCTS SEIZED

 • PRODOTTI ENERGETICI (migliaia di tonnellate) 
 ENERGY PRODUCTS (thousand oh tons)

8,6

 • ALCOLE (litri/anidri) 
ALCOHOL (litres/anhydrous)

87.067

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



SICUREZZA DEL MERCATO - I CONTROLLI DOGANALI

MARKET SECURITY - CUSTOMS CHECKS

VIGILANZA DOGANALE
CUSTOMS SUPERVISION

2010

 • SOGGETTI DENUNCIATI 
SUSPECTS SPOKEN TO

3.351

PRINCIPALI GENERI SEQUESTRATI
MAIN TYPES OF SEIZURES

 • TABACCHI LAVORATI ESTERI (Kg.) 
 FOREIGN TOBACCO PRODUCTS (Kg.)

280.088

 • TABACCHI LAVORATI ESTERI CONTRAFFATTI (Kg.) 
COUNTERFEIT FOREIGN TOBACCO PRODUCTS (Kg.)

62.361



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTRASTO ALLA CRIMINALITÀ

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - AGAINST CRIME

CONTRASTO ALLA CRIMINALITÀ ORGANIZZATA SUL VERSANTE PATRIMONIALE
OPPOSING ORGANISED CRIME AGAINST PROPERTY

2010

DATI GENERALI/GENERAL DATA

 • ACCERTAMENTI CONCLUSI 
 INVESTIGATIONS CONCLUDED

4.285

 • SOGGETTI INTERESSATI 
 SUSPECTS INVOLVED

6.968

DI CUI/OF WHICH:

 – PERSONE FISICHE 
 NATURAL PERSONS

5.817

 – PERSONE GIURIDICHE 
 LEGAL PERSONS

1.151

SEGUE



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTRASTO ALLA CRIMINALITÀ

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - AGAINST CRIME

CONTRASTO ALLA CRIMINALITÀ ORGANIZZATA SUL VERSANTE PATRIMONIALE
OPPOSING ORGANISED CRIME AGAINST PROPERTY

2010

 SEGUE

DATI PARTICOLARI/SPECIFIC DATA

SEQUESTRI/SEIZURES:

 – NUMERO DEI BENI 
 NUMBER OF GOODS

4.828

 – VALORE DEI BENI * 
 VALUE OF GOODS *

3.002

CONFISCHE/CONFISCATION:

 – NUMERO DEI BENI 
 NUMBER OF GOODS

542

 – VALORE DEI BENI * 
 VALUE OF GOODS *

142

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

RICICLAGGIO
MONEY LAUNDERING

2010

 • INDAGINI SVILUPPATE 
 INVESTIGATIONS DEVELOPED

477

 • PERSONE DENUNCIATE (ARTT. 648 BIS E TER C.P.) 
 PEOPLE CHARGED (ART. 648 BIS AND TER P.C.)

1.131

 – DI CUI TRATTE IN ARRESTO 
 UNDER ARREST

145

 • SEQUESTRI OPERATI * 
 SEIZED OPERATIONS *

367

 • IMPORTI O VALORI OGGETTO DEL REATO DI RICICLAGGIO * 
 SEIZED OPERATIONS *

3.209

 • PERSONE VERBALIZZATE PER VIOLAZIONI AL D.LGS. 231/2007 
 PEOPLE SPOKEN TO FOR VIOLATIONS OF D.LGS. 231/2007

4.563

 • SEGNALAZIONI PER OPERAZIONI SOSPETTE APPROFONDITE 
 REPORTS OF SUSPICIOUS OPERATIONS INVESTIGATED

9.752

SEGUE

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

RICICLAGGIO
MONEY LAUNDERING

2010

 SEGUE

 • ISPEZIONI ANTIRICICLAGGIO SVOLTE 
 ANTI-MONEYLAUNDERING INSPECTIONS CARRIED OUT

504

CONTROLLI TRANSFRONTALIERI DI VALUTA/TRANSFRONTIER ASSET MONITORING

 • INTERVENTI 
 ACTIONS

6.115

 • PERSONE VERBALIZZATE 
 PEOPLE SPOKEN TO

3.244

 • SEQUESTRI DI TITOLI E DISPONIBILITÀ FINANZIARIE * 
 SEIZURE OF SECURITIES AND AVAILABLE FUNDS *

91

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

FINANZIAMENTO DEL TERRORISMO
FINANCING TERRORISM

2010

 • ISPEZIONI NEI CONFRONTI DI “MONEY TRANSFER” 
 INSPECTION REGARDING “MONEY TRANSFER”

368

 • VIOLAZIONI PENALI/AMMINISTRATIVE 
 ADMINISTRATIVE/CRIMINAL VIOLATIONS

244

 • OPERAZIONI DI POLIZIA GIUDIZIARIA IN CORSO 
 CID (CRIMINAL INVESTIGATIONS DEPARTMENT) OPERATIONS IN PROGRESS

6

 • PERSONE COINVOLTE/INDAGATE (ART. 270 BIS - ART. 270 QUINQUIES C.P.) 
 PEOPLE INVOLVED/INVESTIGATED (ART. 270 BIS - ART. 270 QUINQUIES P.C.)

110



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

USURA
USURY

2010

 • INDAGINI SVILUPPATE 
 INVESTIGATIONS DEVELOPED

280

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

625

 – DI CUI TRATTE IN ARRESTO 
 OF WHOM ARE UNDER ARREST

221

 • SEQUESTRI DI BENI E DISPONIBILITÀ FINANZIARIE * 
 SEIZURE OF GOODS AND AVAILABLE FUNDS *

30

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

FALSO MONETARIO
FORGED CURRENCY

NUMERO 
NUMBER

VALORE FACCIALE 
FACE VALUE

SEQUESTRI/SEIZURES

 • BANCONOTE DA 500 EURO 
 500 EURO BANKNOTES

4.266 2.133.000

 • BANCONOTE DA 200 EURO 
 200 EURO BANKNOTES

1.051 210.200

 • BANCONOTE DA 100 EURO 
 100 EURO BANKNOTES

22.962 2.296.200

 • BANCONOTE DA 50 EURO 
 50 EURO BANKNOTES

30.182 1.509.100

 • BANCONOTE DA 20 EURO 
 20 EURO BANKNOTES

60.460 1.209.200

 • BANCONOTE DA 10 EURO 
 10 EURO BANKNOTES

798 7.980

 • BANCONOTE DA 5 EURO 
 5 EURO BANKNOTES

144 720

 • MONETE DA 2 EURO 
 2 EURO BANKNOTES

17.338 34.676

SEGUE



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

FALSO MONETARIO
FORGED CURRENCY

NUMERO 
NUMBER

VALORE FACCIALE 
FACE VALUE

 SEGUE

 • MONETE DA 1 EURO 
 1 EURO BANKNOTES

10.808 10.808

 • VALORI BOLLATI 
 REVENUE STAMPS

-- 16.688

 • ALTRA VALUTA EXTRAEUROPEA 
 OTHER EXTRA EUROPEAN COUNTERFEIT CURRENCY

-- 20

 • TITOLI ESTERI * 
 FOREIGN SECURITIES *

-- 6.472

 • DOLLARI U.S.A. 
 U.S.A. DOLLARS

-- 251.603

SEGUE

 (*) Importi espressi in miliardi di euro/Amounts expressed in billions of euro



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

FALSO MONETARIO
FORGED CURRENCY

NUMERO 
NUMBER

VALORE FACCIALE 
FACE VALUE

SEGUE

 • BANCONOTE DA £ 500.000 
 500.000 £ BANKNOTES

12 3.099

 • BANCONOTE DA £ 100.000 
 100.000 £ BANKNOTES

725 37.443

 • BANCONOTE DA £ 50.000 
 50.000 £ BANKNOTES

737 19.031

 • BANCONOTE DA £ 10.000 
 10.000 £ BANKNOTES

243 1.255

 • BANCONOTE DA £ 5.000 
 5.000 £ BANKNOTES

28 72

 • BANCONOTE DA £ 2.000 
 2.000 £ BANKNOTES

6 6

 • BANCONOTE DA £ 1.000 
 1.000 £ BANKNOTES

3 2

 • MONETE DA £ 1.000 
 1.000 £ COINS

32 17



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

FALSO MONETARIO/RISULTATI
FORGED CURRENCY/RESULTS

2010

 • INTERVENTI 
 ACTIONS

7.590

 • SOGGETTI VERBALIZZATI 
 SUSPECTS SPOKEN TO

7.814



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

TUTELA DEI MERCATI FINANZIARI
PROTECTING THE FINANCIAL MARKETS

2010

REATI SOCIETARI/CORPORATE OFFENCES

 • PERSONE DENUNCIATE 
 PEOPLE CHARGED

513

 – DI CUI TRATTE IN ARRESTO 
 OF WHOM ARE UNDER ARREST

28

 • SEQUESTRI DI BENI E DISPONIBILITÀ FINANZIARIE * 
 SEIZURE OF GOODS AND AVAILABLE FUNDS *

11

REATI FALLIMENTARI/BANKRUPTCY OFFENCES

 • PERSONE DENUNCIATE PER BANCAROTTA 
 PEOPLE CHARGED FOR BANKRUPTCY

1.707

 – DI CUI TRATTE IN ARRESTO 
 OF WHOM ARE UNDER ARREST

204

 • SEQUESTRI * 
 SEIZURES *

94

 SEGUE

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro



TUTELA DEI MERCATI FINANZIARI
PROTECTING THE FINANCIAL MARKETS

2010

 SEGUE

 • PERSONE DENUNCIATE PER ALTRI REATI ALLA LEGGE FALLIMENTARE 
 PEOPLE CHARGED FOR OTHERS OFFENCES UNDER BANKRUPTCY LAW

689

 – DI CUI TRATTE IN ARRESTO 
 OF WHOM ARE UNDER AREST

38

REATI BANCARI/BANKING OFFENCES

 • PERSONE DENUNCIATE PER ABUSIVISMO E FRODI FINANZIARIE 
PEOPLE CHARGED FOR UNAUTHORIZED FINANCIAL ACTIVITY AND FINANCIAL 
FRAUD

1.261

 – DI CUI TRATTE IN ARRESTO 
 OF WHOM ARE UNDER AREST

65

 • SEQUESTRI DI BENI E DISPONIBILITÀ FINANZIARIE * 
 SEIZURE OF GOODS AND AVAILABLE FUNDS *

159

SEGUE

 (*) Importi espressi in milioni di euro/Amounts expressed in millions of euro

GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - IL CONTROLLO AI MOVIMENTI SOSPETTI DI DENARO

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - MONITORING THE SOSPICIOUS OF MONEY

TUTELA DEI MERCATI FINANZIARI
PROTECTING THE FINANCIAL MARKETS

2010

 SEGUE

REATI FINANZIARI/FINANCIAL OFFENCES

 • PERSONE VERBALIZZATE PER INSIDER TRADING E AGGIOTAGGIO 
 PEOLPE SPOKEN TO FOR INSIDER TRADING AND MANIPULATION OF THE MARKET

64

 – DI CUI DENUNCIATE 
 OF WHOM CHARGED

51



POLIZIA AMBIENTALE
ENVIROMENTAL POLICE

2010

 • INTERVENTI EFFETTUATI 
 ACTIONS CARRIED OUT

3.100

 • SOGGETTI VERBALIZZATI 
 SUSPECT SPOKEN TO

3.789

 • VIOLAZIONI RISCONTRATE 
 VIOLATIONS NOTED

3.097

GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - LA TUTELA AMBIENTALE

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - PROTECTION OF THE ENVIRONMENT



GARANZIA DELLE LIBERTÀ ECONOMICHE - LA TUTELA AMBIENTALE

PROTECTION OF ECONOMIC FREEDOM - PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

TUTELA DELLA COLLETTIVITÀ - COSTRUIRE UNA SOCIETÀ PIÙ SICURA

PROTECTING THE COMMUNITY - BUILDING A SAFER SOCIETY

IL SERVIZIO DI PUBBLICA UTILITÀ 117 - CHIAMATE DI INTERESSE OPERATIVO
THE PUBLIC UTILITY SERVICE 117 - OPERATIONAL CONCERN CALLS

2010

 • IMPOSTE SUI REDDITI E I.V.A. 
 INCOME TAX AND V.A.T.

7.963

 • IMPOSTE SUI CONSUMI E ACCISE 
 CONSUMER GOODS AND EXCISE TAX

1.293

 • DOGANE E MONOPOLI, LOTTO E LOTTERIA 
 CUSTOMS AND MONOPOLIES, LOTTO AND LOTTERY

567

 • FRODI COMUNITARIE 
 COMMUNITARY FRAUDS

10

 • SOFISTICAZIONI ALIMENTARI 
 FOOD ADULTERATION

27

 • VALUTA E RICICLAGGIO 
 CURRENCY AND MONEYLAUNDERING

110

 • STUPEFACENTI E REATI COMUNI 
 CONSUMER GOODS AND EXCISE TAX

5.283

 • NORMATIVA ANTIMAFIA 
 ANTIMAFIA LAW

62

 • SETTORI EXTRATRIBUTARI 
 NON-TAX SECTORS

10.643

 • ALTRE VIOLAZIONI 
 OTHER VIOLATIONS

2.566

 • TOTALE 
 TOTAL

28.524



LOTTA AL TRAFFICO DI SOSTANZE STUPEFACENTI
FIGHT AGAINST DRUG TRAFFICKING

2010

 • SOGGETTI VERBALIZZATI 
SUSPECTS SPOKEN TO

22.464

DI CUI/OF WHOM:

 – DENUNCIATI 
 CHARGED

9.180

 – IN STATO DI ARRESTO 
 UNDER ARREST

3.135

SEQUESTRI/SEIZURES

 • HASHISH E MARIJUANA * 
 HASHISH AND MARIJUANA *

16.379

 • COCAINA * 
 COCAINE *

2.961

 • EROINA * 
 HEROIN *

413

 • SOSTANZE PSICOTROPE * 
 PSYCHOTROPIC SUBSTANCES *

288

 • VARIE * 
 VARIOUS *

484

 • MEZZI SEQUESTRATI 
PROPERTY SIZED

439

 (*) Importi espressi in kilogrammi/Amounts expressed in kilograms

TUTELA DELLA COLLETTIVITÀ - LA LOTTA AL TRAFFICO DI STUPEFACENTI

PROTECTING THE COMMUNITY - THE FIGHT AGAINST DRUG TRAFFICKING



TUTELA DELLA COLLETTIVITÀ - IL CONTROLLO DEI CONFINI ED IL SOCCORSO

PROTECTING THE COMMUNITY - THE MONITORING OF BORDERS AND RESCUE

ATTIVITÀ DI CONTRASTO ALL’IMMIGRAZIONE CLANDESTINA - CONSUNTIVO NAZIONALE
ACTIVITIES AGAINST CLANDESTINE IMMIGRATION - NATIONAL STATEMENT

2010

 • PERSONE FERMATE 
 SUSPECTS IDENTIFIED

3.282

 • PERSONE ARRESTATE 
 SUSPECTS ARESTED

519

 • MEZZI SEQUESTRATI 
 PROPERTY SEIZED

73

ATTIVITÀ DI CONTRASTO ALL’IMMIGRAZIONE CLANDESTINA - REGIONE SICILIA
ACTIVITIES AGAINST CLANDESTINE IMMIGRATION - SICILIAN REGION

2010

 • PERSONE FERMATE 
 SUSPECTS IDENTIFIED

280

 • PERSONE ARRESTATE 
 SUSPECTS ARESTED

51

 • MEZZI SEQUESTRATI 
 PROPERTY SEIZED

7



POLIZIA MARITTIMA E SOCCORSO
MARITIME POLICE AND RESCUE

2010

 • MISSIONI CONDOTTE 
 MISSIONS CARRIED OUT

16.862

 • NATANTI CONTROLLATI 
 BOATS CHECKED

18.086

 • INTERVENTI DI SOCCORSO 
 RESCUE MISSIONS

185

 • PERSONE SALVATE 
 PEOPLE SAVED

760

ATTIVITÀ DI SOCCORSO IN MONTAGNA SVOLTA DALLE STAZIONI S.A.G.F.
MOUNTAIN RESCUE CARRIED OUT FROM THE S.A.G.F. (GUARDIA DI FINANZA ALPINE RESCUE) STATIONS

2010

 • INTERVENTI 
 MISSIONS CARRIED OUT

1.967

 • PERSONE SOCCORSE 
 PEOPLE CHECKED

2.012

TUTELA DELLA COLLETTIVITÀ - IL CONTROLLO DEI CONFINI ED IL SOCCORSO

PROTECTING THE COMMUNITY - THE MONITORING OF BORDERS AND RESCUE



GLOBALIZZAZIONE - L’IMPEGNO DEL CORPO ALL’ESTERO

GLOBALIZATION - THE BODY’S ABROAD

SCAMBIO DI INFORMAZIONI
EXCHANGE OF INFORMATION

TRATTAZIONI 
PERVENUTE 
PROCEDURES 

REPORTS

TRATTAZIONI 
INOLTRATE
PROCEDURES 
PASSING ON 

GOOD PRATICE

 • IMPOSTE DIRETTE 
 DIRECT TAXES

211 243

 • I.V.A. 
 V.A.T.

1.092 1.777

 • DOGANE E ACCISE 
 CUSTOMS AND EXCISE

407 304

 • OLAF (POLITICA AGRICOLA COMUNE) 
 OLAF (COMMON AGRICOLTURAL POLICY)

35 98

 • OLAF (FONDI STRUTTURALI E SPESE DIRETTE) 
 OLAF ( STRUCTURAL FUNDS AND DIRECT SPENDING)

60 157

 • CANALE INTERPOL/EUROPOL 
 RESCUE MISSIONSINTERPOL/EUROPOL CHANNEL

991 528

 • TOTALE 
 TOTAL

2.796 3.107



LE RELAZIONI CON IL PUBBLICO
PUBLIC RELATIONS

2010

 • VISITATORI DEL SITO INTERNET 
 INTERNET SITE VISITORS

6.506.676

 • PRESENZE ALLO SPORTELLO 
 FRONT OFFICE PRESENCE

342

 • TELEFONATE RICEVUTE ALLO SPORTELLO 
 TELEPHONE CALLS RECEIVED AT THE FRONT DESK

9.308

 • E-MAIL RICEVUTE 
 E-MAILS RECEIVED

7.465

COMUNICAZIONE - LE RELAZIONI CON IL PUBBLICO

COMMUNICATION - PUBLIC RELATION

I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL DEMOSTRATIONS



MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI
INTERNATIONAL EVENTS

ORO
GOLD

ARGENTO
SILVER

BRONZO
BRONZE

ATLETICA/ATHLETICS

 • CAMPIONATI EUROPEI/EUROPEAN CHAMPIOSHIP 0 3 0

 • COPPA EUROPA PER CLUB/EUROPEAN CHAMPION CLUBS CUP 0 1 1

JUDO/JUDO

 • CAMPIONATI EUROPEI/EUROPEAN CHAMPIOSHIP 1 1 0

 • CAMPIONATI EUROPEI UNDER 23/UNDER 23 EUROPEAN CHAMPIOSHIP 1 0 0

KARATE/KARATE

 • CAMPIONATI MONDIALI/WORLD CHAMPIOSHIP 1 2 0

 • CAMPIONATI EUROPEI/EUROPEAN CHAMPIOSHIP 3 0 2

NUOTO E TUFFI/SWIMMING AND DIVE

 • CAMPIONATI EUROPEI/EUROPEAN CHAMPIOSHIP 2 0 0

 • CAMPIONATI EUROPEI JUNIOR/JUNIOR EUROPEAN CHAMPIOSHIP 0 0 1*

(*)  Medaglie vinte da atleti civili della Sezione Giovanile 
Medals won by athletes from the Youth Section of the civil

I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL DEMOSTRATIONS



I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL DEMOSTRATIONS

MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI
INTERNATIONAL EVENTS

ORO
GOLD

ARGENTO
SILVER

BRONZO
BRONZE

SEGUE

SCHERMA/FENCING

 • CAMPIONATI MONDIALI/WORLD CHAMPIOSHIP 0 2 0

 • CAMPIONATI EUROPEI/EUROPEAN CHAMPIONSHIP 2 1 1

 • CAMPIONATI MONDIALI JUNIOR/JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP 0 0 1

 • CAMPIONATI EUROPEI UNDER 20/UNDER 20 EUROPEAN CHAMPIONSHIP 1 0 1

TIRO A SEGNO/RIFLE RANGE

 • CAMPIONATI MONDIALI/WORLD CHAMPIOSHIP 0 0 1

CANOTTAGGIO/ROWING

 • CAMPIONATI MONDIALI/WORLD CHAMPIONSHIP 0 1 2

 • CAMPIONATI MONDIALI UNDER 23/UNDER 23 WORLD CHAMPIONSHIP 2 0 0

 • CAMPIONATI MONDIALI JUNIOR/JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP 0 1* 1*

 • CAMPIONATI EUROPEI/EUROPEAN CHAMPIOSHIP 0 0 1

(*)  Medaglie vinte da atleti civili della Sezione Giovanile 
Medals won by athletes from the Youth Section of the civil

I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL DEMOSTRATIONS



I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI
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I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL DEMOSTRATIONS

MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI
INTERNATIONAL EVENTS

ORO
GOLD

ARGENTO
SILVER

BRONZO
BRONZE

SEGUE

VELA/SAILING

 • CAMPIONATI MONDIALI/WORLD CHAMPIONSHIP 0 0 1

SPORT INVERNALI/WINTER SPORTS

 • GIOCHI OLIMPICI INVERNALI VANCOUVER 2010 
WINTER OLYMPIC GAMES VANCOUVER 2010

0 0 1

 • CAMPIONATI MONDIALI JUNIOR DI SALTO CON GLI SCI 
JUNIOR WORLD SKY JUMPING CHAMPIONSHIP

1 0 0

PATTINAGGIO SU GHIACCIO/ICE SKATING

 • GIOCHI OLIMPICI INVERNALI VANCOUVER 2010 
WINTER OLYMPIC GAMES VANCOUVER 2010

0 0 1

 • CAMPIONATI EUROPEI DI SHORT TRACK 
EUROPEAN SHORT TRACK CHAMPIOSHIP

0 1 0



I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI MILITARI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL MILITARY DISPLAYS

MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI MILITARI
INTERNATIONAL MILITARY EVENTS

ORO
GOLD

ARGENTO
SILVER

BRONZO
BRONZE

ATLETICA/ATHLETICS

 • CAMPIONATI MONDIALI MILITARI DI CROSS 
 CROSS WORLD MILITARY CHAMPIONSHIP

1 0 1

 • CAMPIONATI MONDIALI MILITARI DI MARATONA 
 MARATHON WORLD MILITARY CHAMPIONSHIP

0 1 0

NUOTO/SWIMMING

 • CAMPIONATI MONDIALI MILITARI 
 WORLD MILITARY CHAMPIONSHIP

0 1 3

SPORT INVERNALI/WINTER SPORTS

 • CAMPIONATI MONDIALI MILITARI 
 WORLD MILITARY CHAMPIONSHIP

6 2 3

SCHERMA/FENCING

 • CAMPIONATI MONDIALI MILITARI 
 WORLD MILITARY CHAMPIONSHIP

3 0 3

VELA/SAILING

 • CAMPIONATI MONDIALI MILITARI 
 WORLD MILITARY CHAMPIONSHIP

1 0 0



I VALORI DELLO SPORT - MANIFESTAZIONI INTERNAZIONALI MILITARI

THE VALUE OF SPORT - INTERNATIONAL MILITARY DISPLAYS

L’IDENTITÀ - LE RISORSE UMANE

IDENTITY - HUMAN RESOURCES

CATEGORIA
CATEGORY

FORZA ORGANICA
ORGANIC FORCE

FORZA EFFETTIVA
EFFECTIVE FORCE

DONNE
WOMEN

UOMINI
MEN

TOTALE
TOTAL

 • UFFICIALI 
 OFFICERS

3.221 147 2.578 2.725

 • ISPETTORI 
 ISPECTORS

23.602 501 22.005 22.506

 • SOVRINTENDENTI 
 SUPERINTENDENTS

13.500 0 9.847 9.847

 • APPUNTATI E FINANZIERI 
 ISPECTORS

27.807 248 25.960 26.208

 • TOTALE 
 TOTAL

68.130 896 60.390 61.286



L’IDENTITÀ - LE RISORSE UMANE

IDENTITY - HUMAN RESOURCES

CONCORSI
COMPETITIVE EXAMINATION

POSTI
POSTS

DOMANDE 
PERVENUTE
APPLICATION 

RECEIVED

 • UFFICIALI (RUOLO NORMALE) 
 OFFICERS (NORMAL)

59 9.283

 • UFFICIALI (RUOLO AERONAVALE) 
 OFFICERS (AERONAVAL)

9 1.058

 • UFFICIALI (RUOLO SPECIALE), RISERVATO A PERSONALE DEL CORPO 
 OFFICERS (SPECIAL), RESTRICTED TO CORPS STAFF

19 362

 • UFFICIALI (RUOLO TECNICO LOGISTICO AMMINISTRATIVO) 
 OFFICERS (TECHNICAL LOGISTIC AND ADMINISTRATIVE)

8 736

 • UFFICIALI (FERMA PREFISSATA) 
 OFFICERS (FREFIXED SERVICE)

27 1.164

 • ISPETTORI (CONCORSO PUBBLICO) 
 INSPECTORS (OPEN COMPETITION)

440 25.572

 • ISPETTORI (CONCORSO INTERNO) 
 INSPECTORS (INTERNAL COMPETITION)

98 2.393

 • SOVRINTENDENTI (CONCORSO INTERNO) 
 SUPERINTENDENTS (INTERNAL COMPETITION)

600 7.472 
IN ATTO

 • FINANZIERI, RISERVATO AI VOLONTARI IN FERMA PREFISSATA DI UN ANNO 
(VFP1) OVVERO IN RAFFERMA ANNUALE (VFP1T) 
AGENTS, RESERVED FOR VOLUNTEERS ON PREFIXED SERVICE OF 1 YERAR (VPF1) OR 
ANNUAL RETENTION (VFP1T)

952 4.413

 • FINANZIERI, RISERVATO AI CONGIUNTI DELLE C.D. VITTIME DEL DOVERE 
AGENTS, RESERVED FOR RELATIVES OF POLICE PERSONNEL, THE SO-CALLED “VICTIMS 
IN THE LINE OF DUTY”

5 13 
IN ATTO

 • MILITARI ATLETI 
 MILITARY ATHLETES

35 102



L’IDENTITÀ - LE RISORSE UMANE

IDENTITY - HUMAN RESOURCES

CORSI DI QUALIFICAZIONE ED AGGIORNAMENTO
QUALIFICATION AND REFRESHER COURSES

FREQUENTATORI
ATTENDEERS

 • UFFICIALI 
 OFFICERS

774

 • ISPETTORI, SOVRINTENDENTI, APPUNTATI E FINANZIERI 
 INSPECTORS, SPERINTENDENTS, SENIOR AGENTS AND AGENTS

7.026

 • MISTI 
 MIXED

31.296

 • TOTALE 
 TOTAL

39.096



L’IDENTITÀ - LE RISORSE STRUMENTALI

IDENTITY - INSTRUMENTAL RESOURCES

MEZZI AEREI
AIR VEHICLES

2010

 • AEREI ATR 42-400 MP 
 ATR 42-400 MP AIRPLANES

4

 • AEREI P180 AVANTI II 
 P180 AVANTI II AIRPLANES

2

 • AEREI P166 DL3 
 P166 DL3 AIRPLANES

4

 • AEREI P166 DP1 
 P166 DP1 AIRPLANES

8

 • ELICOTTERI NH/500 
 NH/500 HELICOPTERS

29

 • ELICOTTERI A/109 
 A/109 HELICOPTERS

15

 • ELICOTTERI A/109N 
 A/109N HELICOPTERS

17

 • ELICOTTERI AB-412 HP 
 AB-412 HP HELICOPTERS

22

 • ELICOTTERI AW 139 
 AW 139 HELICOPTERS

1



L’IDENTITÀ - LE RISORSE STRUMENTALI

IDENTITY - INSTRUMENTAL RESOURCES

MEZZI NAVALI
NAUTICAL VEHICLES

2010

 • PATTUGLIATORI 
 PATROL BOATS

1

 • PATTUGLIATORI VELOCI 
 PATROL SPEED BOATS

9

 • GUARDACOSTE 
 COASTGUARD

62

 • VEDETTE 
 PATROL BOATS

124

 • VEDETTE VELOCI E VELOCISSIME 
 FAST PATROL BOATS AND VERY FAST PATROL BOATS

47

 • UNITÀ MINORI 
 MINOR UNITS

66



L’IDENTITÀ - LE RISORSE STRUMENTALI

IDENTITY - INSTRUMENTAL RESOURCES

ATTIVITÀ AERONAVALE
AIR AND SEA ACTIVITY

2010

 • CROCIERE NAVALI 
 NAVAL CRUISES

20.737

 • MIGLIA PERCORSE 
 MILE COURSE

1.011.081

 • MISSIONI AEREE 
 AIR MISSIONS

9.248

 • ORE DI VOLO 
 FIGHT HOURS

12.327

MEZZI TERRESTRI
LAND VEHICLES

2010

 • AUTOVEICOLI 
 AUTOVEHICLES

10.067

 • AUTOVEICOLI BLINDATI E SEMIBLINDATI 
 ARMOUR PLATED AND SEMI ARMOUR PLATED AUTOVEHICLES

216

 • MEZZI PESANTI E LOGISTICI 
 HEAVY GOODS AND LOGISTICS VEHICLES

1.057

 • MOTOVEICOLI 
 MOTOR VEHICLES

246
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